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CARARA MUNICIPAL DE GARGA
2 STSSE0 ZXTRAORDINARI A-SOLENE, REALIZADA Fif 20 DE JUNHO DE 1978

FRESIDﬁNTE. JOSE CARLOS DE OLIVEIRA LINA

SECRETARIO: LUIZ GONZAG A COh?SaA e

JOAO TRUZZI

Aos 20 (vinte) dias do més de junho de 1978, &s 20 ho

ras, o Sr. Presidente, incialmente, convidou os sanhores vereado-

res a tomarem assentos em seus lugares no Plenério., Feita a chama
da, verificou-se a presenga dos seguintes: 3Boanerges do Prado -
Vianna, Carlos Robrto de Oliveira, Isaias de Andrade, Jathyr lia -
fud, Joao Alexandre Colombani, Joao Truzzi, José Carlos de Olivei
ra Lima, Luiz Carlos Belline, Luiz Gonzaga Conessa, Luiz Yamauchi
e Valdemar Zimiani, totalizando onze (11l) dos scnhores edis, = —-
Havendo numero legal, o Sr., Presidente declarou aber-

ta a presente Sess2o Extraorindria-Solene e procedeu a composicaoc
da Mesa, que ficou assim constituida: Sr. Francisco de Assis 3og
qué, DD. Prefeito do liunicipio de Garga, Dr. Luiz Carlos Piazea -
tim, DD. Delegado de Policia de Garga, Sr. Yukiyasu liehata, DD. -
rresidente da Associagéo Cultural e Esportiva Nipo-Brasileira ds=s
Garga, Sr. Kuniiti Oguihara, DD. Presidente da Associagao Cultu -
ral, Agricola e Esportiva de Itiratupa, Dr. Caio. Celso Nogueira -
de Almeida, DD. Presidente da 422 Sub-segao da O.A.B. e Presidsn-
te do Rotary Club de Gargas, Sr. Sargento Antdénio Céndido do Car -
mo, DD, Comandante do Destacamento Policial de Garga e Sr. Rober~

to Parente, DD. Presidentc da Loja Magdnica 'Gzl. lioreira Guima -
rées IV de Garga. Outrossim, o Sr. Presidentc informou Ais demais
autoridades presentes ao ato que se considerassem como fazendo -
perte integrante da ilesa dos trabalhos da Camarae = = = = = == =
Prosseguindo, o Sr. Presidente convidou os Verzadores

Jathyr Mafud, Luiz Carlos Belline e Joao Alexanére Colombani para
s¢ dirigirem até a sala da Presidéncia desta Cesa, a fim de condu
zirem Sua Senhoria, o jornalista Seio Shimizu, ¢ scus acompanhan-
tzs, na ocasiao, os sanhorcs Takco Toyota e Kunio lletsuo, atéd ao

" Flenério da Camara, os quais foram recebidos com uma salva de pal

mas e, ato contlnuo, assumiram seus lugares rosarvedos na liesa. -

A scguir, foi interpretado pela corporagao lusical -
“Santa Cecflia™ os Hinos Nacionais do JAPX0 & do BRASIL, - = = —

O Sr. Presidente saudou o ilustrc visitante e homena
geedo, jornalista Seio Shimizu, do "Hokkaido 3himbum®, do Japao,-
nos saguintes termos: ° A presente sessao extraordindria, de ca;é
ter solene, tom por finalidade homenagcar o jornalista SEIO SHINI
2U; como representante da Comitiva Imperial, quc ora visita o Bra
sil, por ocasiao do 702 aniversédrio da Imigrac2o Japonesa em nos-—
sa torra. Foi essa imigragao reccbida cm nossa Pétria ¢ que hojo-
reprosenta uma populagao de quase 750 mil japoncsses ¢ seus des -
cendentes, quec irmanados num sé ideal, concorrcram ¢ concorrem pa
ra um Brasil maior, com itrabalho, dedicagao z =2mor a csta nossa -
torra. Ndés gostarfamos transmitir ao jornalista Seio Shimizu, =
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colocaram-se no comércio ou montaram suas prdéprias lojss e peque-
nas inddstriaes. No decorrer desses 70 anos, a imigragso nunca foi
interrompida. Hoje, vivem no Brasil750 mil japoneses e seus desg -
cendentes, formando o meior contingente étnico fors das frontei-
ras japonesas.Da culturs, hébitos e tradigoes trouxeram da terra-
netal, enfim muite coisa que até no Japao estd ci vias de desapa-
recer, agqui foi consarvada. No entanto, nao 4 por causa desse de
telhe que os descendentes dos imigrantes aceitam hoje serem consi
derados ‘simples continuadores de uma comunidedc que ficou além -
-mar', Um movimento dc filhos ¢ netos de japoncses procuram fazer
com que cada vez mais o jovem descendente de imigrentes participe
dz comunidade onde vive. Estao na politica, na inddstria, no co -
mércio, na agricultura (onde comcgaram) ¢ em todes as atividades.
E no mom:nto em que a S. A. o Principe Akihito visista oficialmen
te o Brasil, vale aqui ressalter o quao vzlioso scrd este contato
que viréd einda mais raforger os inecgéveise sélides lagos comuns -
quc unem os dois paiscs, no campo ccedmico, cultural ¢ social, X
unz realidade pelpédvel. 0 Japao estd em sczundo lugar na pauta do
nosso intercémbio comarciel e o Brasil é o pais onde o Japao mais
investiu nestes Ultimos snos. ¥ para finalizar, Sr. Fresidente, -
scnhoras e scnhores, Garga que também hd 50 anos atrés nascia com
o trezbalho &rduo, esforgo e¢ sacrificio dos primciros pioneiros,dec
msos dadas com 0s imigrentcs japoneses, hoje sc¢ orgulha da susa pu
jenga; com seus 12 milhoes de cafeeiros e com ume produgao de -
300 mil sacas anuais, considerado o maior centro produtor de cafd
do Brasil, reccbe hoje com muita honra o ilustrc visitante o jor-
nalista STIO SHINMIZU, wn dos integrantes da comitive do Principc-
Akihito. Sr. SHIMIZU, love consigo os nossos meis calorosos e afc
tuosos abracos 2o Jepco = cspecialmente a sua terre natal, o Hok-
keido, e com a cert:za de que os nisseis e sanscis aqui radicados
crescerao ainda mais, intcgrados cada dia mais, formando um sd po
vo brasileiro. Obrigado { "o = = = = = = & 0 - - = - 0 o - = =
Na sequéncia dcsta Sessao Extraordinéria, dec cardter-
solene, o Sr. Presidcnt:c conccdecu a palavra ao Sr. Francisco de
Assis Bosqué, DD. Prcfcito do Municipio de Garga, = = = = = = - -
0 Profeito Frencisco de Assis Bosqul, com a palavra,-—
disse o scguinte: " Sr. Presidente da C8mara, Dr. José Carlos do
Oliveira Lima, Shimizu-sam, mcus caros companhciros da lesa, Senho
res Vercadores, "miinna-sama Combawa™. Na qualidade de Prefeito ¢
muito amigo da colonia japonesa radicada cm Gerge ¢ numa rogiao -
auito grande dc Sao FPrulo, cu me sinto & vontzdc pera saudar ui
visitante do sol nasccntc. Sincerements, o Yamauchi me anteccdeou,
falendo do sofrimento daqueles 799 japonescs, quc, durante 53 -
dies longo dias, noites quentcs ¢ de pouco conforto num navio -
adaptado, reccntements pintedo; que pertencia » Russia - Kasato—-
Meru -, deixaram aquclc belfssimo navvio das corcjeciras em flor,-—
des montanhas, das ilhas ¢ sc¢ atiraram em uma aventura, que -
tinha um corretor, porque isto aqui, paras cles, cra o eldorasdo, -
era um paraiso prometido. Enfrentaram as dificuldedcs do mar e,dc
pois, enfrenteram as dificuldades de uma cultura ¢ de um trebsaslho
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colocaram-se no comércio ou montaram suas prdprias lojses e peque-
nas industrias. No decorrer desses 70 znos, a imigragso nunca foi
interrompida. Hoje, vivem no Brasil750 mil japoncses e seus des -
cendentes, formando o maior contingente étnico fora das frontei-
ras japonesas.Da cultura, hébitos e tradigSes trouxeram da terra-
netal, enfim muita coisa que até no Japao estd em vias de desapa-
recer, aqui foi conservada. No entanto, nao § por causa desse de
talhe que os descendentes dos imigrantes aceitam hoje sercm consi
derados “"simples continuadores de uma comunidade que ficou além -
-mar"., Um movimento dec filhos ¢ netos de japoncses procuram fazer
com que cada vez mais o jovem descendente de imigrantes perticipe
dz comunidade onde vive. Estao na politice, na inddstria, no co -
mércio, na agricultura (onde comegaram) e em todas es at1v1dadcs.
E no momznto em que a S. A. © Prin01pe Akihito visista oficialm::
te o Brasil, vale agui ressaltar o quao valioso szrd este contato
que viréd ainda mais roforger os inegéveise sélidos lagos comuns -
quc unem os dois paises, no campo cedmico, cultural ¢ social, ¥
um2 recalidade palpével. O Japao estd em sazundo lugar na pauta deo
nosso intercémbio comarcial e o Brasil é o pafs onde o Japao mais
investiu nestes Ultimos znos. B para finalizar, Sr. Fresidente, -
scnhoras e senhores, Garga que também héd 50 anos strds nascia com
o trabalho &rduo, esforgo e sacriffcio dos primciros pioneiros,dc
maos dadas com os imigrantecs japoneses, hojc sc¢ orgulha da sua pu
jenga, com seus 12 milhoes de cafeeiros ¢ com uma produgao de -
300 mil sacas anuais, considerado o maior centro produtor de cafd
do Brasil, reccbe hoje com muita honra o ilustre visitante o jor-
nalista SFIO SHINIZU, um dos integrentes da comitiva do Principe-
Akihito. Sr. SHIMIZU, love consigo os nossos meis calorosos e afe
tuosos abragos 2o Jepzo = cspecialmente a sua terra natal, o Hok—
keido, ¢ com a certcza de que os nisseis e sanscis aqui radicados
crescerao ainda mais, intcgrados cada dia mais, formando um sé po
vo brasileiro. Obrlgado M = e e e e - - - —— = -
Na sequéncia dcsta Sessao Extraordindria, de cardter-
solene, o Sre. Presidentc concedeu a palavra 2o Sre. Frencisco de
Assis Bosqué, DD. Prcfeito do Municipio de Garga, = = = = = = — -
O Profeito Francisco de Assis Bosqud, com a palavra,-
disse o seguinte: " Sr. Prcsidentc da C#mara, Dr. José Carlos deo
Ollvclra Lima, Shimizu-sam, mous caros companhciros da llesa, Senho
¢s Vereadores, "miinna-sama Combawa". Na qualidade de Prefeito e
multo amigo da colonia japonesa radicada cm Gerga ¢ numa rogiao -
auito grande dc Sao Feulo, cu me sinto 2 vontadc p2ra saudar um
visitante do sol nasccnte. Sinccramente, o Yamauchl me antecedeu,
falando do sofrimento daqueles 799 japoneses, quc, durante 53 -
dies longo dias, noites gquentes ¢ de pouco conlorto num navio -
adaptado, recentements pintado, que pertencia » Russia - Kasato——
Maru -, deixaram aquclc belissimo navvio das cercjeiras em flor,-
des montanhas, das ilhas ¢ se¢ atiraram em uma aventure, que -
tinha um corretor, porque isto aqui, para eles, ara o eldorado; =
era um parafso prometido. Enfrentarsm as dificuldedes do mar e, de
pois, enfrenteram as dificuldades de uma cultura e de um trebalho
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a que nao cstavem acostumedos, quer no mencjo dc umna cnxada, a =
colheita do café & num sctor agro- pecudrio, que vinha de uma eg
cravidao da cor negra c que tinha que se adaptar, através de uma
mgo de obra nccessdria, para uma raga, cuja maior qualidade & uma
scnsibilidade de grendcza a flor da pcle. Bntao, foi diffeil o co
nszgo da colonia japonesa no Brasil. Houve fugas, Houveram contra-
tos que nao foram cunipridos. Abandonaram as fazcndas de café ¢ -
corrcram pera as grandcs cidades. Ficaram 2 2 3 dias perdidos en
$2o Paulo, scm falar a lingua portuguecsa, até quc uma alma bendi-
te, um coragao gencroso os cncaminhasse & cesa dc um japonés -
conhceido, nao sem antcs, aqueles garotos, aguclaos mogos de olhos
resgados ¢ pelc amarcla, assustarem o povo, quc nunca tinha visto

u japonés. Mas, com aquclc estoicismo, com 2qucle coragem, com -
aquela galhardia, que sé o jeponds cerrega no soun corpo franzino,

mes corpo de guerreiro, corpo de samurai, cles vcneceram 2 toda -
rcgisténeia da terra. Venceram 2 todas essas organizagSes fcudais,
porque nao dizer, quec crz a2 nossa agriculture. Voncersm 2o pré -
prio retraimento da sociedede, que n&o os querie rzcecber, porque-
eram estrenhos no Brasil. E, hoje, s2o 750 mil. F o que fizeram -
cles? Ficaram isolados? N7o ! Eles se amalganoren, se colungaram,

Eles procuraram a se assimilar ao que & a raga bresilecira. E nés-
temos hoje a honra suprcma de assistir a um comcreiel de televisso

2 ver que a colonia jeponcsa da "Liberdade’ danga o samba, coao —
se fosse um carioca. ¥ brasilciro, assimilado. ? r—e~sileiro sofri
do. Por qué? Porque spronderam a gostar, aprendcram a amar, tra -
balhando, porque sao os quc aais trabelham pera conseguir a sua -
srendcza. B nés temos af ! Como & que o Brasil zccitou? Nés tcuwos
una famflia YASSUDA, quc dcu um ministro da Inddstria e¢ Comérecio.

Nés tomos a famflia UZKI, que deu o ministro Shigcaki Ucki. Nés -
tcmos centenas ¢ centeonas de milharcs de excmplos,dc japoncscs re
dicedos ncste Brasil tao grandc, dec trabalho. Nds tcmos a Coopera
tive de Cotia, que & um cxcmplo de grandeza ¢ que foi o marco ini
cial dessa grandc coisa no Brasil, quec se¢ chama, hoje, cooperati-
vismo. Essa colonia, rcelmcnte, & uma colonia qua decu alcgria ac

Brasil. E o Brasil abrec scmpre suas portas parz reccbé-la., Vejam
voe8s que ontem o nosso Prosidente, apeser ds idede, apcser do =~
cansago, apesar do final d¢ mandato, quando s: costuma gsquecer -
compromissos, se abalangou até Sao Paulo, por duss horass, cm scu
svifo, veio ao Pacacmbu, pcrante 100 mil pessoas, fazer o qué? -
Prestigiar o Principe Akihito, que nazo veio ao Brasil falar de po
1itica. Nao veio 20 Brasil faler dc economia. Veis ao Brasil como
nensageiro de amizade, como mensageiro de gsperange, Ccomo uma ra-
¢2 que acredica no Brasil. Seo 70 anos de imigregfo e de integra-
¢P0. Sao 70 anos gque 0s jeponeses estfo se transformendo em brasi
leiros, como nés. Entao, como Prefeito de uma cidade, que se or -
gulha de ter uma colonia laboriosa, eu me sinto setisfeito, Shimi
Zu-sam, em dar-lhe as boas vindas. F dizer 2o sonhor que sua cste
da em Garga seja muito provecitosa e que senhor lcve para o Japao,

na sua imagem, para dcpois transmitir no seu jornal, a grendcza -
doste Municipio. A riqucza dc scus cafezhis. 0 ceu alto poder de
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economia perante o Brasil e perante o mundo. I queira Deus, da -~
sua pena, da sua vontade, do seu entusiasmo, o japso, um dia,apli
que em Garga o seu potencial econdmico e que ndés tenhamos aqui, -
mais e mais, japoneses, para engrandecer o nosso solo. Muito obri
2200 ! My = = e m e m e s e e e m e - e e e e e = e - - -
Em prosseguimento aos trabalhos, o Sr. Presidente -
franqueou a palavra para as autoridades presentes & Mesa, E nao -
havendo gquem a solitasse, fol concedida, a palavra, aos Senhores-—
Vereadores, = = = = —= = e - = = - - - - - -
0 Vereador Jozo Alexandre Colombani, com a palavra, -
proferiu o discurso seguinte: ™ Sr. Presidente; Senhores Veradg -
res, Senhores componentcs da lesa, Senhores convidados, Senhoras
¢ Senhores. Nos visita, no dia de hoje, o jornalista japonés Seio
Shimizu, que é integrantc da Comitiva do Principe Japondés, Axihi-
to, gque se encontra no Bresil, por motivo das festividades que as
sinalam os 70 anos de imigragao Japoncsa. Essa visita, que muito-
nos honra, estéd relacionadzs &s viagens do sr. Takeco Toyota ao Ja
peo, visitaendo Sapporo no Estado de Hokkaido, quando foi recebido
pelo prefeito de cidade e posteriormente peclo Govarnador. Sr. Shi
mizu ¢ reporter do “"Hokkaido Shimbum", que é o msior jornal do Es
tado de Hokkaido, cuja populagao € de 5 milhoes de habitantes. -
Sapporo, onde se edita esse jornal, tem 1,300,000 habitantes. 4 -
tiragem desse jornal & de S00 mil excmplares. ¥ssc § o cidadso -
que esta Casa, jubilosamcnte, recebe hoje, em scssao solene, dan-
do, também, ao ilustrec v1cltante o ensejo de participar da marcan
te ofcmerldb quc une Br051l e Japao, h4d 70 anos;, num clima dc com
proensao ¢ amizade reef~recas. Vamos aprovcitar o cnsejo desta -
honrosa visita para dizocr que o navio Kasato-lMaru, aportando ecm -
Sentos, em 18 de junho dec 1908, iniciavae-sc nzo sé 2 maior corrch
te migratéries para estc Pals, mas, sobretudo, a certeza de que -
1lo5 famflias cncontrariam, aqui, como cncontraram, condigocs dc -
uma vida feliz, de trabalho ¢ muita disciplina. Os primciros imi-
grantes foram para Alte liogiana, depois formou-sc grande nidclco -
aqui na nossa re_iao da Alta Paulista. Atualmentc, calcula-se cmn
meis de 750 mil o ndmero da colonia, dos quais 150 mil s@o japong
scs natos. Observa-sc o dominio da Colonaia Jaconcsa em mais de
100 cmpresas do Brasil, meis a perticipagao do czpital japonés em
300 compenhias multinacionais. Os 750 mil nipo-brasileiros divi-
dem-se por todo territdrio pédtrio, da seguintc forma: Sao Paulo -
16%; Parand - 18%; lato Grosso - 2,2%; Pard - ; ¢ 2,7% outros Is
tedos. Hoje em dia, cssa coletividade, computadc j% o contingcnte
da Ha veragﬁo (gosscis), diversificaram suas atividades: comdrcio
- 38%; inddstria - 12%. Os que continuam na agricultura sao meis-
du 50%, sempre com novos métodos de trabalho, 21ém das pesquisas-
de somentes ¢ enxértos. B certo que os japonescs tiveram dificul-
dades de adaptaqéo, no infcio, pois tudo lhes cra estranho., Dcpois
foram sc entrosando ¢ hojc a histéria da imigracao japonesa, scm-
duvida, jé faz partc de prdépria histéria brasilecira. Nesta oportu
nidade, devemos dizer, sr, Shimizu, que Garga tzmbdm teve a feli-
dadc de recccber um nuclco desses trabalhadores guc ajudaram ....=
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construir esta cidadc, ontem igual a hoje, com o mcsmo cntusias -
mo ¢ a mesma disciplina no trabalho e ha famflia, B, portanto, mo
mento de dizecrmos o nosso muito obrlgado a0s quc aqui marcaram <
continuam marcando sue contribuigao ao descnvolvimento desta ter-
ra, Muito obrigado, sr. Shimizu, pela visita., Love ao sau povo a
certeza da admiragao do brasileiro pala.sua raga ordeira, disci -
plinada ¢ trabalhadora. Love o nosso reconhecimento e diga aocs -
seus irmaos que os bresilciros de Garga, de hd muito, aprenderai-
2 admirar e respeitar a sua gente, que veio falando a simples !
universal 1linguagem do amor ¢ do intercsse ao trabalho honrado ¢
que j& fez dec um dos scus filhos mais ilustres Kinistro do Gover-
no Brasileiro . Muito ogrigedo 1My = = = = = = = = = = = = = = ==

A scguir, o Sr. Presidente concedcu palavra livre., -
Nao havendo quem a solicitasse, foi defecrida 2 palavra ao ilustre
homenagecado, Sr. Seio ShimizU. = = = = = = = = = = = = = = = = —=

0 jornaliste Scio Shimizu, com a palavra, pronunciou-
seu discurso, que foi de agradccimento, cm idioma japonés, quz -
vertido para o vernéculo pelo Vereador Lulz Yamauchi, consistiu -
no seguinte: " Boa noite. Nesta minha visite répida que fago a es
ta cidade de Garga, qucro egradccer pelo scntido da receptividade
guc tenho rececbido da C2mara Municipel de Gargz ¢ por parte de to
de a comunidade grrcensc. Fazcndo parte da Comitive do Principe -
Akihito vim ao Brasil, pcordm jamsis espcrava, ncm cem sonho, esta-
receptividade de calor do povo garconse. Para mim, consistc-sc cm
una grande honra, quc, cm verdade, nao fago por mercecer. BEsta vi-
gita & cidade dec Garga foi gragas a viagem que ¢ Sr. Takeo Toyota
emprecendeu ao Japao, por duas vezes,e, quando de 2udiéncias que -
lhe foram concedidas polo governador do Estado dc Hokkaido e  pg2
lo Frefeito da cidadz de Sepporo, estc jornalista, tembém, teve -
oportunidade de conheécer Sua Scnhoria. E, quando do cncontro com-—
o Sr. Toyota, em Hokkaido, obtive dele informagaas sobremodo al -
vissareiras a respeito dec Gerga e¢ gque a colectividade Nipo-Brasi -
leira, aqui radicada, era tratada com todo carinho, com todo res-
peito e com toda adnlrﬂgao por parte do povo garcensc. Tudo isso-
ne despertou intercssc c¢m conheccer esta cidade. B, também, o foi-
por recomendagao todo espccial do gZerernador de provincia de Hok-
reido e do prefeito da cidade de Sapporo, respectivamente os -
Senhores Naoshiro Daokiganaie e Takeshi Itagaki. Quando, ainda no
Japao, recebi recomendacao do Govérno de Hokkaido no sentido de
transmitir os calorosos cumprimentos ao Sr. Przfeito Municipal de
Garga ¢ ao Sr, Presidentz da Camara Municipal de Garga. E no dia-
de hoje, embora numa répida visita que fiz pelas periferias da ci
dade, inclusive visitando as lavouras, o comércio, as inddstrias-
¢ as repatigoes puUblicas, senti-me bastante entusiasmado e bastan
tc satisfeito, por ver uma cidade deveras llmpa,oqun jamais tinha
visto em outra parte. Fsta calorosa recepgao, que reccbo hoje, -
creio nao ser em decorrincia do mérito especifico deste jornalis-
ta, mas acredito scja am razao do mérito angariado pelos japonc -
scs imigrantes ¢ pelos seus descendentcs, brasilciros, que labu -
tam no Brasil, e pelo Brasil, hé 70 anos e que sc cncontram em -
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Garca ha ,0 anos. Esta rocepgao, ainda acredito, foi graga ao =
apoio que a comunidade garcense deu & coletividade Nlpo—Bra31lel-
ra, ao ensejo da comcmoragao dos 70 anos de Imigragao Japoncsa. =
Desta répida visita & Garga, lcvo a mclhor das improssoes e, ro
tornando 2o Japao, prctendo fazer, através da imprensa cescrita
rddio e telcvisao, a maior divulgagao possivel desta cidade da -
Garga, que t20 bem me acolhe no dia de hoje. E; para encerrar, -
agradego por esta recepcao e, a0 mesmo tempo, dsixo aqui votos de
sucessos para esta cidade de Garga. Muito Obrigado {"e = = = = =
Na sequéncia desta Sessao Extraordindria-Solene, foi
procedida a entrega, pelo jornalista Seio Shimizu, do diploma de
honra ao mérito outorgado pelas autoridades da FProvincia de Hok =
kaido @aos imigrantes japoneses, com mais de 80 anos de idade, -
procedentes daquela regiao. Foram contemplados com o diploma a
genhora Sayo Aburaya e senhor Naoji Imata, que foram representa -
dos no ato pela senhora Kciko Aburaya Yamaki c¢ pelo senhor Shiguel
chi Konda, respecctivamentes = = = = = = = = = = = = = = = -—— -
A seguir, o Sr. Takeo Toyota procedzu a entrega dos -
cxemplares da Revista publicada pela ™ Associagao Hokkaido do Bra
sil, por ocasizao das com:cmoragoes do 702 Aniversédrio da Imigragao
Japonesa, ao Sr. Presidente da Cémara Municipal de¢ Garga e ao STr.
Frefeito Municipal dec Gargae = = = = - - — e -~ = e = === = e
Durante o transcurso desta Sessao Ixtraordindria-Solg
ne registraram os fatos soguintecs: a) o Vercador Lufz Yamauchi in
formou a0 Sr. Prefeito lunicipal de Garga que o Sr. Takeo Toyota,
oficialmente, faz a doacao do campo de Vila Rebflo para o Munici-
pio, para ser utilizado pclo desporto amador. E quc essa doagao -
se¢ deve ao fato de Sr. Toyota estar residindo, zqui nesta cidade
de Garga, por 40 anos o, tembém, em virtude & comcmoragéo dos 170
anos da Imigragao Japonesa; b) o Sr. Prefeito liunicipal de Garga,
Francisco dc Assis Bosguc, agradeceu a doagao nos scguintes ter -
mos:~- "Em nome do povo ¢ Garga e na qualidedc dc Frefeito, muito
obrigado ao Sr. Tekco Toyota. E csse cidadgo, quc, na madrugada ,
ou sempre o encontrava carrcgendo caixa de laranja, ainda vai fg
zer com que Garga ganhc uma fébrica de café solivel. E tenho -
ebsoluta ccrteza disso. Sr. Toyota, o povo da Cerga, os csportis-
ta de Garga, lhe dizem muito agradecido"e = = = = = = - - - - - =
0 Sr. Pr sidcnts, ao encerrar a prcscnte Sessao Ex =
traordindria, disse: “ Todos querem que o jornalista Seio Shimizu
scja portador de um grandc gbrago ao povo japonls”, B nada mais -
havendo declzrou ence a
Eu,

ﬂd’/? SCSS80, = = = = = = " - — - — - - -
s lavrei a prescnte Ata, fiz datilo
fjuntamente com o Sr. Preside

ok e

grafé-la ¢ a subscrevi,




